[image: ]   Službeni
          glasnik
   Općine Darda
	
       GODINA XXVI
	
             Darda, 25. Veljače  2025.

	
   Broj: 2/2025.



Broj 2/2025	                        Službeni glasnik Općine Darda                           25. Veljače 2025.
__________________________________________________________________________________





Izdaje: Općina Darda – za izdavača: Anto Vukoje, načelnik Općine Darda
Urednik: Antonio Branilović, Pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela Općine Darda
Tisak: Jedinstveni upravni odjel Općine Darda
1
SADRŽAJ

[bookmark: _GoBack] 	      
AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA


1. Zaključak kojim se prima na znanje Izvješće o stanju sigurnosti na području Općine Darda od 01.10. do 31.12.2024. godine……………………………………1
2. Odluka o lokalnim porezima Općine Darda……………………………….……2
3. Provedbeni plan unaprjeđenja zaštite od požara na području Općine Darda u 2025. godini……………………………………6
4. Odluka o davanju suglasnosti na Odluku o odabiru ekonomski najpovoljnije ponude u otvorenom postupku javne nabave male vrijednosti za predmet nabave radova- Rekonstrukcija ceste u ulici Žrtava Domovinskog rata u Dardi i na sklapanje ugovora za nabavu radova- Rekonstrukcija ceste u ulici Žrtava Domovinskog rata u Dardi……………………………………..9



AKTI NAČELNIKA

1. Odluka o davanju suglasnosti za nastavak provedbe projekta „Učenje za društvenu dobrobit“………………………………..9
2. Odluka o odabiru najpovoljnije ponude u postupku javne prodaje rabljenog vozila …...……………………………............10
3. Odluka o sufinanciranju termina u sportskoj dvorani Osnovne škole Darda………………………………….11






AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA

1.


             Na temelju članka 48. Statuta Općine Darda Statuta Općine Darda („Službeni glasnik Općine Darda“ br. 4/21- pročišćeni tekst), Općinsko vijeće Općine Darda na 37. sjednici održanoj dana 25. veljače 2025. godine, donijelo je
          
           Z A K L J U Č A K
kojim se prima na znanje Izvješće o stanju sigurnosti na
području Općine Darda od 01.10. do 31.12.2024. godine

             I.

Općinsko vijeće Općine Darda prima na znanje Izvješće o stanju sigurnosti na području Općine Darda od 01.01. do 31.03.2024. godine, Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave Osječko- baranjske, Policijske postaje Beli Manastir, KLASA: 210-01/234-01/297 URBROJ: 511-07-25-24-36 od 28. siječnja 2025. godine.

              II.
Ovaj Zaključak objavit će se u ''Službenom glasniku Općine Darda''.



                                      PREDSJEDNICA
Mirna Prusina, prof. univ. Spec. Oec.

_________________________________________

2.

               Na temelju članka 35. stavka 1. točka 2. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20), članka 20. i članka 42. stavka 1. Zakona o lokalnim porezima („Narodne novine“ br. 115/16, 101/17, 114/22, 114/23, 152/24) i članka 48. Statuta Općine Darda („Službeni glasnik Općine Darda“ br. 4/21- pročišćeni tekst), Općinsko vijeće Općine Darda na 37. sjednici održanoj 25. veljače 2025. godine, donijelo je

O D L U K U
O LOKALNIM POREZIMA OPĆINE DARDA

	I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.
Ovom se Odlukom propisuju vrste lokalnih poreza koji pripadaju Općini Darda, obveznici plaćanja poreza, porezna stopa i osnovica, stope i visina poreza te način obračuna i plaćanja poreza u skladu sa Zakonom o lokalnim porezima kako slijedi:
1. porez na potrošnju,
2. porez na nekretnine,
Lokalni porezi su porezi koji pripadaju jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave.

II. POREZ NA POTROŠNJU
Članak 2.
Porez na potrošnju se plaća na potrošnju alkoholnih pića (vinjak, rakiju i žestoka pića), prirodnih vina, specijalnih vina, piva i bezalkoholnih pića u ugostiteljskim objektima koji se nalaze na području Općine Darda.
Porez na potrošnju prihod je Općine Darda.
Članak 3.
Obveznik poreza na potrošnju je pravna i fizička osoba koja pruža ugostiteljske usluge na području Općine Darda.
Članak 4.
Osnovica za porez na potrošnju je prodajna cijena pića koja se proda u ugostiteljskim objektima na području Općine Darda, a u koju nije uključen porez na dodanu vrijednost, a obračunsko razdoblje je od prvog do posljednjeg dana u mjesecu.
Porez na potrošnju plaća se po stopi od 3% na osnovicu.
Članak 5.
Porez na potrošnju iskazuje se na Obrascu PP-MI-PO i predaje do 20. dana u mjesecu za prethodni mjesec. Obračunati porez na potrošnju alkoholnih pića, prirodnih vina, specijalnih vina, piva i bezalkoholnih pića obveznik poreza plaća do posljednjeg dana u mjesecu za prethodni mjesec.

III. POREZ NA NEKRETNINE
Članak 6.
Porez na nekretnine plaćaju domaće i strane, pravne i fizičke osobe koje se vlasnici nekretnina na dan 31. ožujka godine za koju se utvrđuje porez, a koje se nalaze na području Općine Darda.
Iznimno od stavka 1. ovoga članka, ako se ne može utvrditi vlasnik, porez na nekretnine plaća korisnik nekretnine određen prema odredbama propisa koji se uređuje komunalno gospodarstvo.
Za novoizgrađene nekretnine obveza plaćanja poreza na nekretnine nastaje danom izvršnosti uporabne dozvole godine za koju se utvrđuje porez odnosno danom početka korištenja nekretnine koja se koristi bez uporabne dozvole.
Obveza plaćanja poreza na dohodak od iznajmljivanja kuća, stanova, soba i postelja te objekata za robinzonski smještaj putnicima i turistima i organiziranja kampova prema odredbama propisa o porezu na dohodak, obveza plaćanja drugih poreza s osnove obavljanja djelatnosti te prijava prostora kao nekomercijalnog smještaja nema utjecaja na utvrđivanje statusa nekretnine za potrebe utvrđivanja poreza na nekretnine.
Porez na nekretnine lokalni je porez čiji se prihod dijeli:
1. 80 % udio jedinice lokalne samouprave na čijem se području nekretnina nalazi
2. 20 % udio jedinice područne (regionalne) samouprave na čijem se području nekretnina nalazi.
Članak 7.
Porez na nekretnine plaća se godišnje 0,60 eura/m² korisne površine nekretnine.
Članak 8.
Porez na nekretnine ne plaća se na nekretnine:
1. koje služe za stalno stanovanje,
2. koje se iznajmljuju na temelju ugovora o najmu za stalno stanovanje,
3. javne namjene i nekretnine namijenjene institucionalnom smještaju osoba,
4. koje se u poslovnim knjigama trgovačkih društava vode kao nekretnine namijenjene prodaji, ako je od dana unosa u poslovne knjige do 31. ožujka godine za koju se utvrđuje porez proteklo manje od šest mjeseci
5. preuzete u zamjenu za nenaplaćena potraživanja, ako je od dana preuzimanja do 31. ožujka godine za koju se utvrđuje porez proteklo manje od šest mjeseci
6. koje zbog proglašenja prirodnih nepogoda u određenom poreznom razdoblju nisu podobne kao stambeni prostor
7. u slučajevima kada se iz svih okolnosti može utvrditi da je onemogućena stambena namjena nekretnine
8. u vlasništvu jedinica lokalne samouprave koje se nalaze isključivo na teritoriju te jedinice lokalne samouprave
9. koje domaćinu određenom prema propisu kojim se uređuje ugostiteljska djelatnost služe za stalno stanovanje.
Radi dokazivanja da se radi o nekretnini koja služi za stalno stanovanje, u skladu sa stavkom 1. točkom 1. ovoga članka, porezni obveznik dužan je na poziv poreznog tijela dokazati činjenicu stalnog stanovanja, pri čemu se činjenica stalnog stanovanja ne smatra dokazanom prijavom prebivališta na nekretnini.
Porezno tijelo ovlašteno je prikupljati podatke potrebne za dokazivanje činjenice stalnog stanovanja od drugih osoba koje raspolažu tim podacima, a osobito od osoba koje raspolažu podacima o korištenju dijelova infrastrukture.
U slučaju iz stavka 1. točke 2. ovoga članka smatra se da se nekretnina iznajmljuje na temelju ugovora o najmu za stalno stanovanje ako je u određenom poreznom razdoblju iznajmljena najmanje deset mjeseci.
U slučaju iz stavka 1. točke 7. ovoga članka stambena namjena nekretnine utvrđuje se na temelju postojanja infrastrukture ili opreme ili uređaja koji zamjenjuju priključak na infrastrukturu.
Za nekretnine iz stavka 1. točke 7. ovoga članka porezni obveznik dužan je dokazati da je onemogućena stambena namjena nekretnine.

V. PROVEDBENE ODREDBE

Članak 9.
Poslove u svezi s utvrđivanjem i naplatom svih poreza iz članka 1. ove Odluke obavljat će Porezna uprava na temelju suglasnosti Ministarstva financija.
Općina Darda poslove utvrđivanja, evidentiranja, nadzora, naplate i ovrhe radi naplate, općinskih poreza propisanih ovom Odlukom u cijelosti prenosi na Ministarstvo financija, Poreznu uprava, Područni ured Osijek, Ispostavu Beli Manastir.
Porezna uprava prirez porezu na dohodak utvrđuje i naplaćuje po službenoj dužnosti, a za utvrđivanje i naplatu poreza na potrošnju i poreza na nekretnine Poreznoj upravi pripada naknada u iznosu 5% od ukupno naplaćenih poreznih prihoda po ovoj Odluci.
Članak 10.
Porezna uprava je dužna do 15-og u mjesecu za prethodni mjesec Općini Darda dostaviti izvješće o utvrđenim i naplaćenim porezima za prethodni mjesec.
Ovlašćuje se nadležna organizacija platnog prometa zadužena za raspoređivanje javnih prihoda da naknadu Poreznoj upravi obračuna i uplati u državni proračun do zadnjeg dana u mjesecu za prethodni mjesec.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 11.
Kaznene i prekršajne odredbe te odredbe o zastari, obnovi postupka i žalbenom postupku propisane Zakonom o porezu na dohodak i Zakonom o lokalnim porezima jednako se primjenjuju i za poreze propisane ovom Odlukom.
Članak 12.
Postupci započeti prije stupanja na snagu ove Odluke dovršit će se po odredbama Odluke o lokalnim porezima Općine Darda (''Narodne novine'' br. 153/2023, „Službeni glasnik Općine Darda“ br. 8/23).  
Članak 13.
Danom stupanja na snagu ove Odluke o lokalnim porezima Općine Darda prestaje važiti Odluka o lokalnim porezima Općine Darda (''Narodne novine'' br. 153/2023, „Službeni glasnik Općine Darda“ br. 8/23).

Članak 14.
Ova Odluka bit će objavljenja u „Narodnim novinama“ i „Službenom glasniku Općine Darda“, a stupa na snagu 1. ožujka 2025. godine.


                                       PREDSJEDNICA
Mirna Prusina, prof. univ. Spec. Oec.
_________________________________________

3.

Na temelju članka 13. stavak 4. Zakona o zaštiti od požara („Narodne novine“ br. 92/10, 114/22), Odluke o usvajanju Procjene ugroženosti od požara i tehnoloških eksplozija i Plana zaštite od požara Općine Darda („Službeni glasnik Općine Darda“ br. 9/19), točke 5. Provedbenog plana unaprjeđenja zaštite od požara za područje Osječko-baranjske županije za 2025. godinu („Županijski glasnik“ br. 9/24) i članka 48. Statuta Općine Darda („Službeni glasnik Općine Darda“ br. 4/21- pročišćeni tekst), Općinsko vijeće Općine Darda na 37. sjednici održanoj dana 25. veljače 2025. godine, donosi

PROVEDBENI PLAN 
UNAPRJEĐENJA ZAŠTITE OD POŽARA
NA PODRUČJU OPĆINE DARDA U 2025. GODINI


I.
	U cilju unaprjeđenja zaštite od požara na području Općine Darda, Općinsko vijeće Općine Darda donosi Provedbeni plan unaprjeđenja zaštite od požara na području Općine Darda u 2025. godini (u daljnjem tekstu: Provedbeni plan).

II.
	U cilju unaprjeđenja zaštite od požara na području Općine Darda potrebno je u 2025. godini provesti sljedeće organizacijske, tehničke i urbanističke mjere:

1. Organizacijske mjere
0. Vatrogasne postrojbe

1. Sukladno izračunu o potrebnom broju vatrogasaca iz Plana zaštite od požara Općine Darda osigurati potreban broj operativnih vatrogasaca.
	Izvršitelj zadatka: DVD Darda

1. Osigurati djelotvornu i pravodobnu operativnost vatrogasne postrojbe kao i cjelovitu prostornu pokrivenost Općine Darda u slučaju požara. Osigurati funkcioniranje vatrogasne postrojbe sa dežurstvom i dojavom požara na broj telefona 193 za područje cijele Županije.
              Tijekom razdoblja povećane opasnosti od izbijanja požara (ljetni period) potrebno je osigurati stalno vatrogasno dežurstvo.
	Izvršitelj zadatka: DVD Darda

1. Proračunom Općine Darda kao i planovima nabave materijalno-tehničkih sredstava pravnih osoba koje su dio sustava civilne zaštite, planirati financijska sredstva za redovito funkcioniranje, opremanje i osposobljavanje vatrogasnih postrojbi na području Općine Darda.
	Izvršitelj zadatka: Općina Darda

0. Normativni ustroj
1. Procjena ugroženosti i plan zaštite od požara za područje Općine Darda usklađeni su s važećim propisima.
	        Izvršitelj zadatka: Općina Darda 

1. Tehničke mjere
1. Vatrogasna oprema i tehnika
	Potrebno je nabaviti, sukladno financijskim mogućnostima, novu opremu za vatrogasce kako bi se postigla minimalna opremljenost svih dobrovoljnih vatrogasaca. Prvenstveno treba osigurati komplete za šumske požare: vatrogasne čizme, vatrogasne kombinezone, vatrogasne opasače i kacige.
	        Izvršitelj zadatka: DVD Darda
1. Sredstva veze, javljanja i uzbunjivanja za učinkovito i uspješno djelovanje vatrogasaca od trenutka uzbunjivanja i početka intervencije do lokaliziranja i gašenja požara, potrebno je, sukladno pravilima vatrogasne struke, osigurati dovoljan broj stabilnih, mobilnih i prijenosnih radio uređaja za potrebe vatrogasnih postrojbi. Također je potrebno u tehničkom smislu osigurati  trajno učinkovito funkcioniranje dojave požara na broj 193.
	         Izvršitelj zadatka: DVD Darda

1. Urbanističke mjere

2. U postupku donošenja izmjena i dopuna prostorno-planske dokumentacije obvezno je primijeniti mjere zaštite od požara sukladno važećim propisima.
	        Izvršitelj zadatka: Općina Darda, Zavod za prostorno planiranje Osijek

2. U naseljima sustavno poduzimati potrebne mjere kako bi prometnice i javne površine uvijek bile prohodne u svrhu nesmetane intervencije. U većim kompleksima pravnih osoba osigurati stalnu prohodnost vatrogasnih pristupa i putova evakuacije.
	        Izvršitelj zadatka: Općina Darda, pravne osobe koje su vlasnici većih proizvodnih kompleksa

2. 	Za gašenje požara potrebno je osigurati minimalno potrebne količine vode za gašenje požara i tlak u hidrantskoj mreži, sukladno važećim propisima.
	        Izvršitelj zadatka: Vodovod Osijek d.o.o.


2. 	Hidrantska mreža za gašenje požara
Hidrantsku mrežu nužno je u potpunosti uskladiti s važećim propisima.
	        Izvršitelj zadatka: Vodovod Osijek d.o.o.

2. Ostali izvori vode za gašenje požara
Nužno je urediti prilaze za vatrogasna vozila i pristupe do površine voda koje svojom izdašnošću udovoljavaju potrebama kod gašenja požara, a u svrhu crpljenja vode za potrebe gašenja požara.
	         Izvršitelj zadatka: Općina Darda

1. Mjere zaštite odlagališta komunalnog otpada

1. Pri gospodarenju otpadom nužno je dosljedno primjenjivati odredbe Zakona o gospodarenju otpadom („Narodne novine“ br. 84/21, 142/23). Sva odlagališta otpada koja ne zadovoljavaju uvjete utvrđene Pravilnikom o načinima i uvjetima odlaganja otpada, kategorijama i uvjetima rada za odlagališta otpada („Narodne novine“ br. 114/15, 103/18, 56/19), potrebno je sanirati i zatvoriti.
1. Odlagalište otpada „Švajcerova ada“ je sanirano i na njemu je zabranjeno odlaganje komunalnog otpada.
              Izvršitelj zadatka: Općina Darda

1. Organizacijske i administrativne mjere zaštite od požara na otvorenom prostoru

1. Sukladno važećim propisima koji reguliraju zaštitu od požara na otvorenom prostoru, nužno je urediti okvire ponašanja na otvorenom prostoru, posebice u vrijeme povećane opasnosti od požara.
     	         Izvršitelj zadatka: Općina Darda

1. Koristeći sve oblike javnog priopćavanja (radio, televizija, tisak, plakati, letci i slično), sustavno i redovito obavještavati i upozoravati stanovništvo na potrebu provođenja preventivnih mjera zaštite od  požara.
               Izvršitelj zadatka: Općina Darda

1. Organizirati savjetodavne sastanke sa svim sudionicima i obveznicima provođenja zaštite od požara, a prvenstveno: vlasnicima šumskih površina, vlasnicima i korisnicima poljoprivrednog zemljišta, stanovnicima naselja seoskog karaktera koji se pretežito bave poljoprivrednom djelatnošću, šumarskim i poljoprivrednim inspektorima, te inspektorima zaštite od požara Policijske uprave Osječko-baranjske, u cilju poduzimanja potrebnih mjera, kako bi se opasnost od nastajanja i širenja požara smanjila na najmanju moguću mjeru.
               Izvršitelj zadatka: Općina Darda, Vatrogasna zajednica Osječko-baranjske županije, 
               Osječko – baranjska županija

1. Nužno je propisati mjere za uređivanje i održavanje rudina, živica i međa, poljskih putova i  kanala sukladno važećim propisima.
              Izvršitelj zadatka: Općina Darda

1. Obvezno je redovito čišćenje vodotoka i melioracijskih kanala od biljnog i komunalnog otpada sukladno  važećim propisima.
              Izvršitelj zadatka: Hrvatske vode

1. Zdenci i ostale prirodne pričuve vode koje se mogu koristiti za gašenje požara na otvorenom prostoru moraju se redovito čistiti, a prilazni putovi za vatrogasna vozila održavati prohodnima.
               Izvršitelj zadatka: Općina Darda, nadležne pravne osobe, fizičke i pravne osobe koje  
               su vlasnici zemljišta na kojem se nalaze pričuve vode za gašenje požara

1. U slučaju nastajanja požara na otvorenom prostoru, pravne osobe čije su građevine ili uređaji locirani u neposrednoj blizini požara dužne su dati na raspolaganje svoju opremu i mehanizaciju za potrebe radova   na sprječavanju širenja požara ili za njegovo gašenje.
        	 Izvršitelj zadatka: pravne osobe čije su građevine ili uređaji u neposrednoj blizini 
               požara

1. Obvezan je nadzor i skrb nad autocestom, državnim, županijskim i lokalnim cestama te zemljišnim  pojasom uz cestu. Zemljišni pojas uz ceste mora biti čist i pregledan kako zbog sigurnosti prometa tako i  zbog sprječavanja nastajanja i širenja požara na njemu. Stoga je obvezno čišćenje zemljišnog pojasa uz ceste od lakozapaljivih tvari, odnosno, onih tvari koje bi mogle izazvati požar ili omogućiti odnosno olakšati njegovo širenje.
         Izvršitelj zadatka: Hrvatske autoceste d.o.o., Hrvatske ceste d.o.o., Uprava za ceste 
         Osječko - baranjske županije, Općina Darda

1. Obvezno je čistiti pojas uz željezničku prugu od lakozapaljivih tvari, odnosno tvari koje bi mogle izazvati požar i omogućiti njegovo širenje.
Izvršitelj zadatka: Hrvatske željeznice

1. Na svim objektima koji posjeduju plinske instalacije obvezno je, redovito ispitivati njihovu ispravnost, sukladno važećim propisima.
         Izvršitelj zadatka: Općina Darda, pravne i fizičke osobe koje su vlasnici objekata s 
         plinskim instalacijama

1. Sukladno Planu intervencija kod velikih požara otvorenog prostora na teritoriju Republike Hrvatske („Narodne novine“ br. 25/01), ustrojiti županijsko vatrogasno zapovjedništvo, kao stručno operativno tijelo za vođenje i koordinaciju vatrogasnih intervencija prilikom velikih požara otvorenog prostora na području županije.
  	          Izvršitelj zadatka: Vatrogasna zajednica Osječko-baranjske županije, 
               Osječko–baranjska županija

1. Proračunom Osječko–baranjske županije i Općine Darda planirati financijska sredstva za provedbu slijedećih aktivnosti u požarnoj sezoni 2025. godine: izrada Plana motriteljsko–dojavnih službi za prostore u vlasništvu fizičkih osoba, pokriće troškova priprave i otklanjanja nedostataka na vozilima i opremi prije početka protupožarne sezone, pokriće troškova nužne sanacije oštećenih vatrogasnih vozila i opreme nakon završetka protupožarne sezone, pokriće troškova korištenja teške građevinske mehanizacije za žurnu izradu prosjeka i probijanje protupožarnih putova, pokriće troškova vatrogasnih intervencija i pripravnosti po nalogu županijskog vatrogasnog zapovjednika.
 	         Izvršitelj zadatka: Osječko–baranjska županija, Općina Darda

1. Pravne osobe koje temeljem posebnih propisa gospodare i upravljaju šumama i šumskim zemljištima dužne su ažurirati popis šuma po stupnjevima opasnosti od šumskog požara, sukladno Mjerilima za procjenu opasnosti od šumskog požara koja su tiskana u Prilogu 1. Pravilnika o zaštiti šuma od požara  („Narodne novine“ br. 33/14). Osječko–baranjska županija i Općina Darda na čijem području se nalaze šume i šumska zemljišta koja su u vlasništvu šumo posjednika, dužna je sastaviti popis šuma po stupnjevima opasnosti od šumskog požara, sukladno Mjerilima za procjenu opasnosti od šumskog požara koja su tiskana u Prilogu 1. Pravilnika o zaštiti šuma od požara („Narodne novine“ br. 33/14). Popis obuhvaća pregledne zemljovide površina šuma svrstanih u stupnjeve opasnosti od šumskog požara.
          Izvršitelj zadatka: pravne osobe koje gospodare i upravljaju šumama i šumskim 
          zemljištem, Osječko–baranjska županija i Općina Darda

III.
Jedinstveni upravni odjel Općine Darda upoznat će sa sadržajem ovoga Provedbenog plana  sve pravne subjekte koji su istim predviđeni kao izvršitelji pojedinih zadataka.


IV.
Sredstva za provedbu obveza Općine Darda koje proizlaze iz ovog Provedbenog plana, osigurat će se u Proračunu Općine Darda.

V.
             Ovaj Provedbeni plan bit će objavljen u „Službenom glasniku Općine Darda“.     


                                         PREDSJEDNICA
Mirna Prusina, prof. univ. Spec. Oec.
_________________________________________

4.
Na temelju član	ka 12. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ br. 120/16, 114/22) i članka 48. Statuta Općine Darda („Službeni glasnik Općine Darda“ br. 4/21- pročišćeni tekst), Općinsko vijeće Općine Darda na 37. sjednici održanoj dana 25. veljače 2025. godine, donijelo je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na Odluku o davanju suglasnosti na Odluku o odabiru ekonomski najpovoljnije ponude u otvorenom postupku javne nabave male vrijednosti za predmet nabave radova- Rekonstrukcija ceste u ulici Žrtava Domovinskog rata u Dardi i sklapanje ugovora za nabavu radova- Rekonstrukcija ceste u ulici Žrtava Domovinskog rata u Dardi

I.
Daje se suglasnost na Odluku o odabiru ekonomski najpovoljnije ponude u otvorenom postupku javne nabave male vrijednosti za predmet nabave radova- Rekonstrukcija ceste u ulici Žrtava Domovinskog rata u Dardi i sklapanje ugovora za nabavu radova- Rekonstrukcija ceste u ulici Žrtava Domovinskog rata u Dardi, s najpovoljnijim ponuditeljem GRAVIA d.o.o., Osijek, Ivana Gundulića 65, OIB: 80381365828, s cijenom ponude u iznosu od 1.192.800,05 EUR (bez PDV-a) te ukupnom cijenom ponude od  1.491.000,06 EUR (sa PDV-om). 
             
II.
Ovlašćuje se Načelnik Općine Darda da sukladno točki I. ove Odluke, a nakon konačnosti i izvršnosti Odluke o odabiru ekonomski najpovoljnije ponude u otvorenom postupku javne nabave male vrijednosti za predmet nabave radova- Rekonstrukcija ceste u ulici Žrtava Domovinskog rata u Dardi, KLASA: 360-01/24-01/12, URBROJ: 2158-13-01-25-24, od 03. veljače 2025. godine, sklopi odgovarajući Ugovor s GRAVIA d.o.o., Osijek, Ivana Gundulića 65, OIB: 80381365828.

III.
Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku Općine Darda“.


                                         PREDSJEDNICA
Mirna Prusina, prof. univ. Spec. Oec.
_________________________________________




         AKTI NAČELNIKA
________________________________________

1.
Temeljem zamolbe Osnovne škole Darda i članka 52. Statuta Općine Darda (''Službeni glasnik'' Općine Darda broj: pročišćeni tekst, 4/21.)  Načelnik Općine Darda donosi


ODLUKU
[bookmark: _Hlk522685048]o davanju suglasnosti za nastavak provedbe projekta 
„Učenje za društvenu dobrobit“


I.

Načelnik Općine Darda ovim putem daje suglasnost za nastavak provedbe projekta „Učenjem za društvenu dobrobit“ koji provodi udruga „OSMIJEH“ u Kulturnom centru Roma Darda.

II.

Projekt naveden u točki I. ove Odluke provoditi će se do okončanja školske godine 2024./2025., odnosno do 30. lipnja 2025. godine ili do početka financiranja projekta iz drugih izvora.

III.

Ukupan trošak provedbe projekta do 30. lipnja 2025. godine iznosi 11.300,50 eura (slovima: jedanaesttisućatristo eura i pedeset centi).
Cjelokupan trošak iz stavka 1. ove točke financira Općina Darda iz redovnih sredstava.

IV.

Odluka stupa na snagu dan nakon objave u „Službenom glasniku Općine Darda“.



         		                Načelnik
v.r. Anto Vukoje
_________________________________________

2.

Temeljem provedenog postupka javne prodaje rabljenog teretnog vozila u vlasništvu Općine Darda i članka 52. Statuta Općine Darda (''Službeni glasnik'' Općine Darda broj: 4/21.), načelnik Općine Darda godine donosi



O D L U K U
                 o odabiru najpovoljnije ponude

I.

	U postupku javne prodaje rabljenog teretnog vozila marke Mercedes, tip Sprinter, Model: 213 DOKA 4x2, Broj šasije: WDB9062131N638991, u vlasništvu Općine Darda, najpovoljniji ponuditelj je TVRTKA Consult-kop d.o.o. iz Osijeka, Kapucinska 25, OIB: 56074724484.

II.

	Ukupna ponuđena cijena vozila iz točke I. ove Odluke iznosi 20.625,00 eura (slovima: dvadesettisućašestodvadesetpet eura).
	Ponuditelj je prilikom prijave na javni oglas uplatio jamčevinu u iznosu od 500,00 eura.
	Ponuditelj je dužan u roku od 15 dana od primitka ove Odluke uplatiti preostali iznos od 20.125,00 eura.

III.

	Ponuditelj preuzima posjed nad teretnim vozilom iz točke I. ove Odluke nakon isplate preostalog iznosa kupoprodajne cijene iz stavka 3. točke II. ove Odluke.

IV.

	Ova Odluka stupa na snagu s danom donošenja.

 


         		                Načelnik
v.r. Anto Vukoje
_________________________________________

3.

Temeljem zamolbe Osnovne škole Darda i članka 52. Statuta Općine Darda (''Službeni glasnik'' Općine Darda broj: pročišćeni tekst, 4/21.)  Načelnik Općine Darda donosi


O D L U K A


I.

	Općina Darda sufinancirati će termine u sportskoj dvorani Osnovne škole Darda u 2025. godini za slijedeće sportske klubove: košarkaški klub Vrijednosnice Osijek, ženski rukometni klub Darda i Futsal klub Darda.

II.

	Ukupan iznos sufinanciranja u 2025. godini iznosi 4.000,00 eura (slovima: četiritisuće eura).
	Iznos iz stavka 1. ove točke isplaćivati će se Osnovnoj školi Darda u jednakim mjesečnim iznosima od 333,33 eura.

III.

	Ova Odluka stupa na snagu s danom donošenja.

         		                Načelnik
v.r. Anto Vukoje
_________________________________________



































Izdaje: Općina Darda – za izdavača: Anto Vukoje, načelnik Općine Darda
Urednik: Antonio Branilović, Pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela Općine Darda
Tisak: Jedinstveni upravni odjel Općine Darda
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